TRAITE DE COOPERATION EN MATIERE DE BREVETS 



Expediteur : UADMINISTRATION CHARGEE DE 
LA RECHERCHE INTERNATIONALE 



Destinataire 

CABINET VI DON 

A l'att. de Bioret, L. 

16B Rue de Jouanet 

BP 90333 

F— 35703 Rennes Cedex 7 
FRANCE 


NOTIFICATION DE TRANSMISSION DU 
RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 
ET DE L'OPINION ECRITE DE L'ADMINISTRATION 
CHARGEE DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE 
OU DE LA DECLARATION 

(regie 44.1 du PCT) 


Date d'expedition 

Oour/mois/annee) 30/09/2004 


Reference du dossier du deposant ou du mandataire 
R8850WO 


POUR SUITE A DONNER 

voir les paragraphes 1 et 4 ci-apres 


Demande internationale n° 
PCT/FR2 004/000761 


Date du depot international 
Oour/mois/annee) 25/03/20Q4 


Deposant 

APHYCARE TECHNOLOGIES 



□ 



3-D 



□ 

Depot de modifications et d'une declaration selon I article 19 : 

Le deposant peut, s'ii ie souhaite, modifier les revendications de la demande internationaJe (voir la regie 46): 

Quand? Le delai dans iequel les modifications doivent etre deposees est de deux mois a compter de la date de transmission 

du rapport de recherche internationale. 
Ou? Directement aupres du Bureau international de I'OMPI, 34, chemin des Colombettes 

121 1 Geneve 20, Suisse, n° de telecopieur: +41 22 740 14 35 
Pour des instructions plus detaillees, voir les notes sur la feuille d'accompagnement. 

II est notifie au deposant qu'il ne sera pas etabli de rapport de recherche internationale et la declaration a cet effet, prevue 
a I article 1 7.2)a), amsi que I'opinion ecrite de ('administration chargee de la recherche Internationale sont transmises par 
le present formulaire. r 

En ce qui concerne la reserve pouvant etre formulee, conformement a la regie 40.2, a regard du paiement d'une ou de 
plusieurs taxes additionnelles, il est notif ie au deposant que ^inomuuneguae 

Q la reserve ainsi que la decision y relative ont ete transmises au Bureau international en meme temps que la requete du 
deposant tendant a ce que le texte de la reserve et celui de la decision en question soient notifies aux offices designes. 
[_J la reserve n'a encore fait I'objet d'aucune decision; des qu'une decision aura ete prise, le deposant en sera avise. 
4. Rappels 

£l U ^l? S oP^ a l°" d ' un d<§,ai de 1 a mote a compter de la date de priorite, la demande internationale sera publiee par le Bureau 
international. Si le deposant souhaite eviter ou differer la publication, il doit faire parvenir au Bureau international une declaration de 
retrait de la demande Internationale, ou de la revendication de priorite, conformement aux regies 906/s.l et 90&/S.3, respectivement 
avant I'achevement de la preparation technique de la publication internationale. ' 

Le deposant a la possibility de presenter des observations de maniere informelle au Bureau international sur I'opinion ecrite de 
I administration chargee de la recherche internationale. Le Bureau international enverra aux offices designes une copie de ces 
observations, a moins qu'un rapport d'examen preliminaire international ait ete etabli ou doive etre etabli. Ces observations seraient 
egalement mises a la disposition des tiers mais pas avant I'expiration cPun delai de 30 mois a compter de la date de priorite. 

?5™£ d<§la ' ^ 8 19 "\ ol t* com P ter ? e ,a date de Priorite, mais seulement en ce qui concerne certains offices designes, le deposant doit 
presenter une demande d examen preliminaire international s'il souhaite que Touverture de la phase nationale soit reportee a 30 mois 
Ho C on ESS ® l dat ? d !i pr !° r !! e > (0 . u m§me au - del ? dans certains offices); si tel n'est pas le cas, le deposant doit accomplir, dans un delai 
de 20 mois a compter de la date de pnonte, les demarches prescrites pour I'ouverture de la phase nationale aupres de ces offices designe 

intem ft M?I^rt2f]!St?^ d ^I! 9n 5 S 'io dt§,ai de 30 mois (ou plus) s'appllquera meme si aucune demande d'examen preliminaire 
international n est presentee dans le delai de 19 mois. 

Voir I'annexe du formulaire PCT/IB/301 et, pour plus de precisions quant aux delais applicables, office par office voir les chapitres 
nationaux dans le volume II du Guide du deposant du PCTet le site internet de I'OMPI cnapures 



Norn et adresse postale de I'administration chargee de la 
recherche internationale 



Office Europeen des Brevets, P.B. 5818 Patentlaan 2 
NL-2280 HV Rijswijk 

Tel. (+31-70) 340-2040, Tx. 31 651 epo nl, 
Fax: (+31-70) 340-3016 



Fonctionnaire autorise 



Eva San Miguel 



Formulaire PCT/ISA/220 (janvier 2004) 



(Voir les notes sur fa feuilie d'accompagnement) 



NOTES RELATIVES AU FORMULAIRE PCT/ISA/220 



Les presentes notes sont destinees a donner ies instructions essentielles concernant le depot de modifications seton 
I'article 19. Les notes sont fondees sur (es exigences du Traite de cooperation en matiere de brevets (PCT), du reglement 
d'execution et des instructions administratives du PCT. En cas de divergence entre les presentes notes et ces exigences, ce sont 
ces demieres qui priment. Pour de plus amples renseignements, on peut aussi consulter le Guide du deposant du PCT, qui est une 
publication de I 'OM PI. 

Dans les presentes notes, les tonnes "article', "regie" et Instruction" renvoient aux dispositions du traite, de son reglement 
d'execution et des instructions administratives du PCT, respectivement. 

INSTRUCTIONS CONCERNANT LES MODIFICATIONS SELON L' ARTICLE 19 

Apres reception du rapport de recherche Internationale, le deposant a la possibility de modifier une fois les revendications 
de la demande interna* ionale. On notera ce pendant que, comma toutea les parties de la demande Internationale (revendications 
descnption et dessins) peuvent etre modifiees au cours de la procedure cfexamen preliminaire international, il n'est generalement 
pas necessaire de deposer de modifications des revendications selon I'article 1 9 sauf, par exemple, au cas ou le deposant souhaite 
que ces demieres soient publiees aux fins cTune protection provisoire ou a une autre raison de mocfifier les revendications avant 
la publication Internationale. En outre, il convient de rappeler que I'obtention d'une protection provisoire n'est possible que dans 



Quel les parties de la demande Internationale peuvent etre modifiees? 

Selon I'article 19, les revendications exclusive™ ent. 

Durant la phase intemationate, les revendications peuvent aussi etre modifiees (ou modifiees a nouveau) selon 

I'article 34 aupres de I'administration chargee de I'examen preliminaire international. La description et les dessins 

ne peuvent etre modifiees que selon I'article 34 aupres de I'administration chargee de I'examen preliminaire international. 

Lore de rouverture de la phase nationale, toutes les parties de la demande Internationale peuvent dtre modifiees selon 
I'article 28 ou, le cas echeant, selon I'article 41 . 

Quand? Dans un delai de deux mois a compter de la date de transmission du rapport de recherche Internationale ou de 1 6 mois 

a compter de la date de priortte, seton I'echeance la plus tardive. II convient ce pendant de noter que les moo5fications 
seront reputees avoir ete re9ues en temps voulu si elles parviennent au Bureau international apres I'expiration du delai 
applicable mais avant I'achevement de la preparation technique de la publication Internationale (regie 46.1). 

Oil ne pas deposer les modifications? 

Les modifications ne peuvent etre deposees qu'aupres du Bureau international; elles ne peuvent dtre deposees ni 
aupres de Toffice recepteur ni aupres de I' administration chargee de la recherche intern ation ale (regie 46.2). 

Lorsqu'une demande cfexamen preliminaire international a ete/est deposee, voir plus loin. 

Comment? Sort en supprimant entierement une ou plusieurs revendications, soit en ajoutant une ou plusieurs revendications 
nouvelles ou encore en mocfifiant le texts d'une ou de plusieurs des revendications tefies que deposees. 

Une feuille de remplacement doit dtre remise pour cheque feuille des revendications qui, en raison d'une ou de 
plusieurs modifications, differe de la feuille initiaJement deposee. 

Toutes les revendications figurant sur une feuille de remplacement doivent etre numerotees en chiffres arabes Si 
une revendication est supprimee, il n'est pas obiigatoire de renumeroter les autres revendications Chaque fois que 
des revendications sont renumerotees, elles doivent I'dtre de facon continue (instruction 205.b)). 

Les modifications doivent etre effectuees dans la langue dans laquelle la demande Internationale est publiee. 

Quels documents dolvent/peu vent accompagner les modifications? 
Lettre (Instruction 205.D)): 

Les modifications doivent dtre accompagnees d'une lettre. 

La lettre ne sera pas pubfiee avec la demande Internationale et les revencfications modifiees Elle ne doit pas etre 
confondue avec la "declaration selon I'article 1 9. 1 )" (voir plus loin sous "Declaration selon I'article 19.1)*). 

f^^Ifi^ 0 !!^ 1 ^ 19 ^ 9t \ a l n 9| a, * 0 V*?? ™ cho,x du d eposant Cependant, si la langue de la demande 

l IS f| ala J2. ,e ? re d ^ etro l rod, 9 6e ™9™*'> ^ngue de la demande Internationale esl le 
francais, la lettre dolt etre red 1 gee en franca Is. 



Notes relatives au formulaire PCT/ISA/220 (premiere feuille) (janvier 1994) 

BNSDOCID: <XS ISA220NOFRP4_I_> 



NOTES RELATIVES AU FORMULAIRE PCT/ISA/220 (suite) 



La lettre doit incfiquer les differences existant entre les revendications telles que deposees et les revendications telles 
que modifiees. Elle doit indiquer en particulier, pour chaque reven dication figurant dans la demande intern ationaJe 
(etant entendu que des indications iderrtiques concemant ptusieurs revencfications peuvent etre groupees), si 

i) la revendication n'est pas modifiee; 

ii) la revendication est supprimee; 

iii) la revendication est nouvelle; 

iv) la revendication remplace une ou piusieurs revendications telles que deposees; 

v) la revendication est le resultat de la division d'une revendication telle que deposee. 



Les examples sulvants IHustrent la manlere dont les modifications doi vent etre expliquees dans la lettre 
d'accompag ne merit : 

1 [Lorsque le nombre des revendications deposees initialement s'elevait a 48 et qu'a la suite d'une modification de 
certain es revencfications il s'eleve a 51 J : 

•Revencfications 1 a 15 remplacees par les revendications modifiees portant les memes numeros; revendications 
30 t 33 et 36 pas modifiees; nouvelles revencfications 49 a 51 ajoutees." 



2. [Lorsque le nombre des revendications deposees initialement s'elevait a 1 5 et qu'a la suite cf une mocfification de 
toutes les revendications il s'eleve a 11 J : 

Revencfications 1 a 1 5 remplacees par les revendications modifiees 1 a 1 1 ■ 

3. [Lorsque ie nombre des revendications deposees initialement s'elevait a 1 4 et que les modifications consistent a 
supprimer certaines revendications et a en ajouter de nouvelles]: 

"Revendications 1 a 6 et 1 4 pas modifiees; revencfications 7 a 1 3 supprimees; nouvelles revencfications 1 5,1 6 et 
17 ajoutees. " ou 

"Revencfications 7 a 13 supprimees; nouvelles revencfications 15, 16 et 17 ajoutees: toutes les autres revencfications 
pas modifiees.* 



4. [Lorsque piusieurs sortes de modifications sont faites]: 

•Revencfications 1 -1 0 pas modifiees; revencfications 1 1 a 1 3, 1 8 et 1 9 supprimees; revendiattons 1 4, 1 5 et 1 6 
remplacees par la revendication modifiee 1 4; revendication 1 7 cfivtsee en revendications modifiees 1 5, 16 et 1 7 
nouvelles revendications 20 et 21 ajoutees." 



"Declaration selon Particle 19.1)" (Regie 46.4) 

Les modifications peuvent etre accompagnees cTune declaration expliquant les modifications et precisant I'incidence 
que ces demieres peuvent avoir sur la description et sur les dessins (qui ne peuvent pas etre modifies salon 
('article 19.1)). 

La declaration sera puWiee avec la demande intern ationale et les revendications modifiees. 
Elle dolt etre redlgee dans la langue dans laquelle la demandelntematlonale est publiee. 

Elle doit etre succincte (ne pas depasser 500 mots si elle est etablie ou traduite en anglais). 

Elle ne doit pas etre con fondue avec la lettre expliquant les differences existant entre les revendications telles que 
deposees et les revendications telles que mocfifiees, et ne la remplace pas. Elle doit figurer sur une feuifle dtstincte et 

-5 « m V?. ,s permettant de llderrtifier comma telle, constitue de preference des mots "Declaration selon 

I article 19.1 ) 

Elle ne doit contenir aucun commentaire denigrant relatif au rapport de recherche intemationale ou a la pertinence des 
citations que ce dernier content. Elle ne peut se referer a des citations se rapportant a une revendication donnee et 
oontenues dans le rapport de recherche intemationale qu'en relation avec une modification de oette revendication 



Consequence du fait qu'une demande cTexamen prelim I na Ire internatlcnal alt deja ete presentee 

Si, au moment ctfpM de modifications effectuees en vertu de I'article 19, une demande d'examen preliminaire 
intemationa a deja ete presentee, le deposant doit de preference, lors du depdt des modifications aupres du Bureau 
intemational.deposer egaiement une copie de ces modifications aupres de f administration chargee de Texamen 
preliminaire international (voir la regie 62.2a), premiere phrase). 



Consequence au regard de la traduction de la demande Internationale lors de I'ouverture de la phase natlonale 

^attention du c^posant est appel^e sur le fart qu'il peut avoir a remettre aux offices designes ou elus. lors de 1'ouverture 
de la phase nahonale, une traduction des revendications telles que modifiees en vertu de I'article 1 9 au lieu de la 
traduction des revendications telles que deposees ou en plus de celle-ci. 

duPCT* ^ Pf60isi0n3 3Ur ,eS exi 9 enoe3 de cheque office designs ou elu, voir le volume II du Guide du deposant 



Notes relatives au formulaire PCT/ISA/220 (deuxieme feuille) (janvier 1994) 

BNSDOCID: <XS ISA220NOFRP4J_> 



TRAITE DE COOPERATION EN MATIERE DE BREVETS 

PCT 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 

(article 18 et regies 43 et 44 du PCT) 



Reference du dossier du deposant ou 

du mandataire 

R8850WO 



POUR SUITE 
A DONNER 



voir le formulaire PCT/JS A/220 
et, le cas echeant, le point 5 ci-apres. 



Demande Internationale n° 



PCT/FR2004/000761 



Date du depot international (jour/mois/annee) 
25/03/2004 



(Date de priorite (la plus ancienne) 
(jour/mois/annee) 

25/03/2003 



Deposant 



A PHY CARE TECHNOLOGIES 



Le present rapport de recherche Internationale, etabli par {'administration chargee de la recherche Internationale, est transmis au deposant 
conformement a I'article 1 8. Une copie en est transmise au Bureau international. 



Ce rapport de recherche internationaie com p rend . 



. feuilles. 



fx] II est aussi accompagne d'une copie de chaque document relatif a I'etat de la technique qui y est cite. 
1 . Base du rapport 

a. En ce qui concerne la langue, la recherche internationaie a ete effectuee sur la base de la demande internationaie dans la 
langue dans laqueile elle a ete deposee, sauf indication contraire donnee sous ce point. 

I I La recherche internationaie a ete effectuee sur la base d'une traduction de la demande internationaie remise a 
I'administration chargee de la recherche internationaie (regie 23.1(b)). 

b. En ce qui concerne la ou les sequences de nucleotides ou dacides amines divulguees dans la demande internationaie 
(le cas echeant), voir le cadre n° 1 . 

I I II a estime que certaines revendications ne pouvaient pas faire I'objet d'une recherche (voir le cadre n° II). 
I | II y a absence d'unite de I'invention (voir le cadre n° III). 



2. 
3. 



4. En ce qui concerne le titre, 

fx"] le texte est approuve tel qu'il a ete remis par le deposant. 

I I I© t^te a ete etabli par I'administration chargee de la recherche internationaie et a la teneur suivante: 



5. En ce qui concerne I'abrege, 

fx~| le texte est approuve tel qu'il a ete remis par le deposant. 

| [ ,e texte . reproduit dans le cadre n° IV, a ete etabli par I'administration chargee de la recherche internationaie 

conformement a la regie 38.2(b). Le deposant peut presenter des observations a I'administration chargee de la recherche 
Internationale dans un delai d'un mois a compter de la date d'expedition du present rapport de recherche internationaie. 

6. En ce qui concerne les dessins, 

a. La figure des dessins a publier avec I'abrege est la figure n° 5 

fx] proposee par le deposant. 

proposee par I'administration chargee de la recherche internationaie, parce que le deposant n'a pas propose de 

I I proposee par I'administration chargee de la recherche internationaie, parce que cette figure caracterise mieux 
I'invention. 

b. [" ] Aucune des figures n'est publiee avec I'abrege. 



Formulaire PCT/ISA/210 (premiere feuille) (Janvier 2004) 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 



Demande Internationale No 

PCT/FR2004/000761 



A. CLASSEMENT OE L'OBJET DE LA DEMANDE 

CIB 7 G08B21/00 



Selon la classification Internationale des brevets (CIB) ou a la fois selon la classification nationale et la CIB 



B. DOM AINES SUR LESQUELS LA RECHERCHE A PORTE 



Documentation minimate consultee (systeme de classification suivi des symboles de classement) 

CIB 7 G08B 



Documentation consultee autre que la documentation minimale dans la mesure ou ces documents relevent des domaines sur lesquels a porte la recherche 



Base de donnees electronique consultee au cours de la recherche internationale (nom de la base de donnees, et si realisable, termes de recherche utilises) 

EPO-Internal 



C. DOCUMENTS CONSIDERES COMME PERTINENTS 



Categorie ° 


Identification des documents cites, avec, le cas echeant, I'indication des pass 


ages pertinents 


no. des revendications visees 1 


X 


US 5 400 012 A (WALTON DANIEL G) 

21 mars 1995 (1995-03-21) 

colonne 3, ligne 40 - colonne 5, ligne 

revendication 1; figure 6 


48; 


1-28 


A 


US 4 274 418 A (JEPPESEN BORGE ET AL) 
23 juin 1981 (1981-06-23) 
colonne 3, ligne 56 - colonne 4, ligne 
revendication 1; figures 5-7 


65; 


1-34 


A 


US 4 945 911 A (COHEN JOEL ET AL) 
7 aoOt 1990 (1990-08-07) 
le document en entier 




1-34 1 



["""j Voir la suite du cadre C pour la fin de la liste des documents 



Les documents de families de brevets sont indiques en annexe 



° Categories speciales de documents cites: 

A' document definissant I'etat general de la technique, non 
considers comme particulierement pertinent 

E' document anterieur, mats publie a la date de depot international 
ou apres cette date 

L' document pouvant jeter un doute sur une revendication de 
priorite ou cite pour determiner ta date de publication d'une 
autre citation ou pour une raison speciaJe (telle qu'indiquee) 

O* document se referant a une divulgation orale, a un usage, a 
une exposition ou tous autres moyens 

P' document publie avant la date de depot international, mais 
posterieuremen! a la date de priorite revendiquee 



•T" document ulterieur publie apres la date de depot intemationaJ ou la 
date de priorite et n'appartenenant pas a I'etat de la 
technique pertinent, mais cite pour comprendre le principe 
ou la theorie constituant la base de Tinvention 

'X* document particulierement pertinent; Tinven tion revendiquee ne peut 
etre consideree comme nouvelle ou comme impliquant une activite 
inventive par rapport au document consider© isolement 

"V document particulierement pertinent; finven tion revendiquee 

ne peut etre consid6ree comme impliquant une activite inventive 
lorsque le document est assocte a un ou plusieurs autres 
documents de meme nature, cette combinaison etant evidente 
pour une personne du metier 

document qui fait partie de la meme famille de brevets 



Date a laquelle la recherche internationale a ete effectivement achevee 



22 septembre 2004 



Date cfexpedition du present rapport de recherche internationale 



30/09/2004 



Nom et adresse postale de I' administration chargee de la recherche internationale 
Office Europeen des Brevets, P.B. 5818 Patentlaan 2 
NL - 2280 HV Rijswijk 
Tel. (+31-70) 340-2040. Tx. 31 651 eponl, 
Fax: (+31-70) 340-3016 



Fonctionnaire autorise 



Chopinaud, M 



Formulaire PCT/ISA/210 (deuxifeme feuiJle) (Janvier 2004) 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 

Renselgnements relatifs aux membres de families de brevets 



Demande Internationale No 

PCT/FR2004/000761 



Document brevet cite 
au rapport de recherche 



Date de 
publication 



Membre(s) de la 
famiiie de brevet(s) 



Date de 
publication 



us 


5400012 


A 


21-03-1995 


us 


5864291 


A 


26-01-1999 


us 


4274418 


A 


23-06-1981 


DK 


239876 


A 


02-12-1977 










CH 


616329 


A5 


31-03-1980 










DE 


2724461 


Al 


22-12-1977 


us 


4945911 


A 


07-08-1990 


AUCUN 









Formulaire PCT/ISA/210 (annexe families de brevets) (Janvier 2004) 



TRAITE DE COOPERATION EN MATIERE DE BREVETS 



Expediteur : L'ADMINISTRATION CHARGEE DE 
LA RECHERCHE INTERNATIONALE 



Destinataire : 






PCT 


voir le formulaire PCT/ISA/220 


OPINION ECRITE DE L'ADMINISTRATION 
CHARGEE DE LA RECHERCHE 
INTERNATIONALE 

(regie 436/S.1 du PCT) 






Date d'expedition 

QourAnois&nnee) voir le formulaire PCT/1SA/210 (deuxieme feuille) 


Reference du dossier du deposant ou du mandataire 

voir le formulaire PCT/ISA/220 


POUR SUITE A DONNER 

Voir le point 2 ci-dessous 


Demande Internationale No. 
PCT/FR2004y000761 


Date du depot international (jour/mois/annee) 
25.03.2004 


Date de priorite (jourAnoisfonnee) 
25.03.2003 


Classification international des brevets (CIB) ou a la fois classification nationale et CIB 
G08B21/00 


Deposant 

APHYCARE TECHNOLOGIES 





La pr6sente opinion contient des indications et les pages correspondantes relatives aux points suivants : 



Base de I'opinion 
Priorite 

Absence de formulation d'opinion quant a la nouveaute, I'activrte inventive et la 
possibilite duplication industrielle 

Absence d'unite de invention 

Declaration motivee selon la regie AZbisA (a)(i) quant a la nouveaute, I'activite inventive et la 
possibilite d'application industrielle; citations et explications a I'appui de cette declaration 
Certains documents cites 
Irregularites dans la demande internationale 
Observations relatives a la demande Internationale 
2. SUITE A DONNER 



Si une demande d examen prehminaire internationale est presentee, la presente opinion sera consideree comme 
une opinion ecnte de Tad ministration chargee de I'examen preliminaire International, sauf dans le casou le 
deposant a choisi une administration differente de la presente administration aux fins de I'examen preliminaire 
international et que ("administration consideree a notlfie au Bureau international, selon la regie 66 Ibis b) 
qu elle n entend pas considerer comme les siennes les opinions ecrites de la presente administration chargee de 
la recherche Internationale. a 



EI Cadre n° I 
Cadre n° II 

□ Cadre n° III 

□ Cadre n° IV 
12 Cadre n°V 

□ Cadre n° VI 

□ Cadre n° VII 

□ Cadre n° VIII 



Si comme cela est indique ci-dessus, la presente opinion ecrite est consideree comme 1'opinion ecrite de 
I administration chargee de I'examen preliminaire international, le deposant est invite a soumettre a I'administratlon 
chargee de I examen preliminaire international une reponse ecrite, avec le cas echeant des modifications, avant 
I expiration d un delai de 3 mois a compter de la date d'envoi du formulaire PCT/ISA>220 ou avant Texpiration d'un 
delai de 22 mois a compteTde-fe date de priorite, le delai expirant le dernier devant etre applique. 

Pour plus de details sur les possibles offertes au deposant, se referer au formulaire PCT/ISA/220. 

3. Pour de plus amples details, se referer aux notes relatives au formulaire PCT/ISA/220. 



Norn et adresse postale de I'adminstration chargee de la 
recherche internationale 

Office europeen des brevets 
D-80298 Munich 

Tel. +49 89 2399 - 0 Tx: 523656 epmu d 
Fax: +49 89 2399-4465 



Fonctonnaire autorise 

Chopinaud, M 

N° de telephone +49 89 2399-7365 



Formulaire PCTASA£37 (feuille de titre) Qanvier 2004) 



SO/550665 

OPINION ECRITE DE L' ADMINISTRATION Demande internationale n° 

CHARGEE DE LA RECHERCHE INTERNATIONA LE PCT/FR2oSo761 

JKORec^PCT/PTO 't 6 SEP 2005 

Cadre n°l Base de I'opinion — 

1 En ce qui concerne la langue, la presente opinion a 6t§ etablie sur la base de la demande internationale dans 
la langue dans laquelle elle a 6t§ depos6e,. sauf indication contraire donnee sous ce point. 

□ La presente opinion a 6te Stablie sur la base d'une traduction de la langue dans laquelle la demande 

internationale a 6t6 d6pos6e dans la langue suivante , qui est la langue de la traduction remise aux fins 
de la recherche internationale (selon les regies 12.3 et 23.1. b)). 

2. En ce qui concerne la ou les sequences de nucleotides ou decides amines divulguees dans la demande 
internationale, le cas 6ch6ant, la recherche internationale a ete effectuSe sur la base des Elements suivants : 

a. Nature de I'6l6ment : 

□ un listage de la ou des sequences 

□ un ou des tableaux relatifs au listage de la ou des sequences 

b. Type de support : 

□ sur papier sous forme 6crite 

□ sur support 6lectronique sous forme d6chiffrable par ordinateur 

c. Moment du d§p6t ou de la remise : 

□ contenu(s) dans la demande internationale telle que dSposee 

□ d6pos6(s) avec la demande internationale, sous forme d§chiffrable par ordinateur 

□ remis ult6rieurement k la presente administration aux fins de la recherche 

3. □ De plus, lorsque plus d'une version ou d'une copie d'un listage des s6quences ou d'un ou plusieurs 

tableaux y relatifs a <§t§ d6pos6e, les declarations requises selon lesquelles les informations fournies 
ulteneurement ou au titre de copies suppl^mentaires sont identiques & celles initialement fournies et ne 
vont pas au-del& de la divulgation faite dans la demande internationale telle que d6pos§e initialement 
selon le cas, ont 6t6 remises. 

4. Commentaires comptementaires : 



Formulaire PCT/iPEA/237 Q'anvier 2004) 



OPINION ECRITE DE ^ADMINISTRATION Demande Internationale n° 

CHARGEE DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE ^rlSSlSSnSl 



Cadre n° II Priorite 



1 . B Le ou les documents suivants n'ont pas encore ete remis : 

El copie de la demande anterieure dont la priorite a ete revendiquee (regies 43bis.1 et 66.7.a)). 
□ traduction de la demande anterieure dont la priorite a ete revendiquee (regies 43bis.1 et 66.7.b)). 

En consequence, il n'a pas ete possible de considerer comme valable la revendication de priorite La 
presente opinion a neanmoins ete etablie sur la presomption selon laquelle la date pertinente est la date d. 
la priorite revendiquee. 

2. □ La presente opinion a ete etablie comme si aucune priorite n'avait ete revendiquee, du fait que la 

revendication de priorite a ete jugee non valable (regies 43bis.1 et 64.1). Des lors pour les besoins de la 
presente opinion, la date du dep6t international indiquee plus haut est consideree comme la date 
pertinente. 

3. Observations complementaires, le cas echeant : 



Cadre n- V Declaration motivee selon la regie 436/s.1(a)(i) quant a la nouveaute, I'activite inventive et 
la possibilrte d application industrielle; citations et explications a i'appui de cette declaration 



1. Declaration 



Nouveaute 


Oui: 


Revendications 


29-34 




Non: 


Revendications 


1-28 


Activity inventive 


Oui: 


Revendications 


29-34 




Non: 


Revendications 




Possibility d'application industrielle 


Oui: 


Revendications 


1-34 




Non: 


Revendications 





2. Citations et explications 
voir feuille separee 
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Concernant le point V. 

1 II est fait reference aux documents suivants dans la presente notification: 
D1 : US 5 400 01 2 A (WALTON DANIEL G) 21 mars 1 995 (1 995-03-21 ) 
D2 : US 4 274 41 8 A (JEPPESEN BORGE ET AL) 23 juin 1 981 (1 981 -06-23) 
D3 : US 4 945 91 1 A (COHEN JOEL ET AL) 7 aout 1 990 (1 990-08-07) 



2 REVENDICATION INDEPENDANTE 1 

La presente demande ne remplit pas les conditions enoncees dans I'Article 33(1) 
PCT, I'objet de la revendication 1 n'etant pas conforme au critere de 
nouveaute defini par I'Article 33(2) PCT. 

Le document D1 decrit (les references entre parentheses s'appliquant a ce 
document): 

un dispositif de mesure (moniteur respiratoire 20, figure 1 ) d'au moins une 
information physiologique chez un individu, caracterise en ce qu'il comprend une 
membrane souple (membrane 24, figure 1) , prevue pour venir en contact avec 
la peau dudit individu et participant a la definition d'un espace deformable 
(espace defini entre la membrane 24 et I'element 60, figure 1) pour une substance 
souple, ladite substance transmettant a au moins un capteur au moins une 
contrainte physique subie par ladite membrane (description colonne 5, lignes 10- 
42), 

ledit capteur deformable etant defini par un support (support 22, figure 1 ) sur le 
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3 REVENDICATIONS DEPENDANTES 2-28 

Les revendications ne contiennent pas de caracteristiques qui, combinees avec 
les caracteristiques d'une quelconque revendication a laquelle elles se referent, 
satisfont aux exigences du PCT en matiere de nouveaute et d'activite inventive 
(article 33 2) et 3) PCT) 



Le demandeur est invite a deposer de nouvelles revendications tenant compte 
des observations formulees ci-dessus. II doit egalement tenir compte de I'Article 
34(2)(b) PCT ainsi que la regie 66.8(a) PCT, s'il doit apporter des modifications a 
sa demande. 



Formulaire PCT/Feuille separee/237 (feuille 3) (OEB-janvier 2004) 



